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Rokméadka Waskinze

Aim6 ndkwa kma mrmé wa takanni aimd kbure
dasipké& na danimr rommada dat krsakra mno na, td kbure
zaté aimd kma tasimazusn aimd dakaha sna wamsi aimd
rommada dat kma pré mnd nd, aimd tané sna dakaha
té nimr rommada dat kdur mnd pibuma. Are tané aimd
dasimazusi dat krsakra mnd wa, za aimd rommada kaha
dapradiré téha dat krsakre.

Twa rommada aimd dakaha té krsi pré mnd tb
aimod sawredi. Are tané nmé takanéha rommadka dat pré
mnod aimd dakaha sna dat sakra mnd t6 aimd kbure krda
sikmadka psé mnd sna, twarommada datkpré mnd té aimd
krure pibumda. Tané nmé za aimd dat kpré aimd dakaha
sna romkmaddka tkré sakra mnd aimd dakmdadkakwa dat
ksdre mnd wa, are td aimo tkré kma dka psé mno sna katd
dure dat ksakre mnd k& sna aimd kaha prairé nori.

Tané mné matd aimo takaha hésuka Justica Eleitoral
di kmana, t6 aimd takanéha rom kraikrda krda siwawi mnod
pibuma krsi kraipté mnd wa krsi mékra mnd prabéa né,
aimd to takaha tkai tdékwa kbure aimd waihku sna tkré
krmadka mnd pibuma katé dure aimé damé krzas mnd
pibuma.

Takaha hésuka, t6 sikwdipsé damrmézem na maté
aimo tsi kmanar (Iny, Akwé, Apinayeé katd Mehin) mrmézem
nd, are tané sna matd aimad Tsanamr kwa Akwé norT katd



aisikapko kwai nori zatdé samar waihku pés rommada
dasiwawi mnd zemr kwaiba, katd dure aimd waihku psé
sna damé krzas mnd pibuma.

Takaha hésuka kdikre hawi, wazatd aimd tokto krwa
nmipar aimd Akweé krisiwawi mnd takaha Tocantins wamha
tokto aimowi sna simr rommada tkré sakra mno sna, aimd
to simr dakmadkakwa té tma ropibui psé snd sima té sore
mnod pibuma.

Sanamr psé kwaba!

Desembargador EURIPEDES LAMOUNIER
Presidente



AKWE KRSI
WAWI MNO

Akwé krsi wawi mno sipté tkré dam sédmr mno td takaha
tkai tdékwai krtabi, sisize aimd psé sna krsaikwar mng, si
wawi pibuma.

Totaha sisize za ndkwa Cartério Eleitoral wa hi krmdr zem
wa, smi hésuka hémba re ha té wasku sna, té 151 bda
hémba wi dasiwawi mnd pibuma.

Akwé krsi wawi mnd préd aimd sim dakmadkakwa tkré
sdre mnd pibuma, twa td siwawi sna za nOkwa sasd
dakmadkakwa.

Za kuitabr sna tsi wawi ndkwa 18 na are t6 70 ku wahu té
kar néha are 16 na wahu kma sikutér néha katd iptokrda
70 na wahu té spai néha té kma sapkrka wamsi za tsi wawi
Sipté té dam sémr pibuma.

Nokwa mor kowa dasiwawi pibuma bda si hri zem na

Nokwa aismihésuka néha aisiwawi pibuma aimor kdwi bda
si hri zem na aimd dasiwawi mnd pibuma aisiwawi zem
wa, katd tem kawakdi kdwa aimdr pibumd, zatd ndkwa tsi
wasku pés aimd to siwakru dasiwawi zem mba, are zatd
dure aimdwi ma pta na tsi wasku pés, are tané pibuma za
ndkwa bdassdre si hrina moé Cartdrio Eleitoral ku, are tané
kdwa za td adu dure ndkwa siwaskuze sé internet mba.

Twa ndkwa siwawi kdwa katd adu siwasku kdwa, za ndkwa
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waka aimd Justica Eleitoral ma katd dure:

- SmT hésuka hémba re ha tkai kamoi ku mor pibuma katd
smi hésuka hémba re ha té wazré kodi;

- ktaprezu dure wakmadkai hawi ma té wazré kodi;

- sisize sipi pibuma dure té hri kddi katd dure datma wapros
kddi sipi pibumg;

- Sisize dure té hri kddi aimd hésuka té kazanamr pibumag;
- siwar wa hésuka na sisize té hri psé pibuma damé krsi
wawi mnd pibuma dure datma wé kodi.

TMA ROPIBUI KWABA!

Nokwa aisize nmrd psé wa aisiwawi pibumd, are tané
kdwamné aisiwawi kdwa katd aisi wasku psé kdéwa mar wa
aimd aisiwawi k8, za aisim hésuka aisiwawi ze aiwsharn
tokto aisiwawi kd pibuma. Twa kané rommada am nmr6 wa
witd aimori Cartorio Eleitoral ku aipa kma kwapsé pibuma.



@ @ SISIZE TE HRI

Nokwa damé sisize té hri pibuma dakmadkakwai pibuma
rom krdikrda Constituicdo Federal wa katd Legislacao
Eleitoral wa za Tkuikre smikwar, twa tané pibuma za aimd
kma samar pés Tpapra fkuikre smikra nég, sisize kuitabr sna
damé té hri pibuma:

1. Aimd krsi kmadka mnd takaha tkai dtékwai ktabr na;
2. Tma sanamr waihku katé tma kuikre waihku pé
ktawankd mrmézem ng;
3. Isisize psé sna ksaikwair mnd siwawi pibuma katd
sisize té hri pibumag;
4. Sisize hi smi hésuka dasiwawi ze smi mar pibuma;
5. Krsi wawi mnd zem wa aimd ksréwa mnd;
6. Sisize damé hi aimd romkmadka na krsipko nm& zem
wa;
7. Katé wahu aim6 kané kma némr sna:
* 35 na wahu dakmadkakwa Presidente katd Tsdawa
zaparkwai pibuma katd dure Senador pibuma;
* 30 nd wahu dakmadkakwa Governador kato isdawa
zaparkwai pibumag;
* 21 na wahu wazdawa wasku kwa Deputado Federal,
Deputado Estadual katd Distrital pibuma;
* 18 na wahu aimd té kar néha sisize té hri zem ku
damé wazdawa wasku kwa Vereadores pibuma.
Sisize aimo té hri pibuma datma wé ko to:
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1. Tma sanamr waihku kdwa katd tma kuikre waihku
kdwa;

2. Sisize damé té hri kd néha siwawi pibumag;

3. Dakmadkakwa Presidente katé dakmadkakwa
governador mrd katd isiwadi mnd kréwirém ha, katdé dure
dandkwakré Tsipi néha aimd 6 nd wa kma némr sna zaha
aima tokto Tte dat kmapré pibuma bda si hri zem ku.

4. Aimd rommadka pré zakrakwa té twi wékd néha;

TMA ROPIBUI KWABA!

Simdsus ze katé sim rom kraikrda té wasku pibuma, t6
kbure rommadka hawi krsim pko mnd, za siméha ma té
sdahu tdra mrmézem mba katd tara hémba mba, sim
rommada té wasku mnd pibuma.

Damé sisize té hri pibuma

1. Kaha sisize té hri z&€ néha, td aimd psé sna Tsisize
krsaikwar mnd wamsi, siwawi pibuma katd dure dat tma
wawi pibuma.

2. Za nBkwai wi damé krsi wawi mnd ze katé damé
sisize té hri pibuma siprdé twi shar psén are tané kéwa twi
shar skun, kané ro tma smikra mnd wa:

Mar wa ndkwai wi damé krsi wawi mno ze katdé damé
sisize té hri pibuma isiprdé dat twi shar ze:

 Smi hésuka aimd takaha tkai tdé kwai na krsi
kmadka mno ze té shar wa (ndkwa tkai kamo hawim wa);

« Dat twi shar psé wa takaha tkai tdékwai na krsi
kmadka mno ze.

Mar wa nokwai wi damé krsi wawi mno ze katdé damé
sisize té hri pibuma isiprdé dat twi shar sku:

« NOokwa rom kuné kmakwamar hawi dat kma kar
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psé wa, aimd rompré zakra kwa té hri pari, adu té wakrba
re;

* N6kwa ro tma samar waihku kdwa (tkrdi nmrd psé
kdné ha);

* Nokwa ro da tem sakra mnd té kmakwamar kdwa
are dure sipi kdwa dat tma hri kbwamné;

* N6kwa dat kma kar wa rom kuné kma kwamar na
sipi zem wa. (art. 15 na Constituicao Federal 1988 naha).

TMA ROPIBUI KWABA!

Nokwai wi aimd dat twi shar psé wa damé krsi wawi mnd
pibuma katd dure dat tma wawi pibumado sisize damé té
hri pibuma rommadka krsimpko ze mba dat tma wé kadi,
katd dure kbure té mba danipi zem mba dat tma wé kddi,
takdné krda siwawi mnd ze mba katé dure tétané kdwa.
Nokwai ma dat psé pibuma sisize té hri wa dat tmad wawi
mnd pibuma, t6 aimd siwar wamsi Tsisize dat tma pré
pibumad, twa taha té Justica Eleitoral ha za kma.

Tahd daniwari aimad Tsisize dat tma pré pibumag, sisize za
damé hi, dat tma wawi mnd pibuma, tazi té kuitabr sna za
tsi wasku hésuka wa, aimd sissuma rommadka na krsi dur
mno Tsisize té tma hri pibuma.

Are taha siwar zem re ha hésuka wa sisize té hri kbwa, dat
tma wé kddi aimd damé sisize té sasdomr pibuma dat tma
wawi mnd pibuma.

TMA ROPIBUI KWABA!

Totaha hésuka aim® siwar re ha, Tsisize dat tma hri pibuma,
dat tma wawi mnd pibuma, td6 rommadka na sissu krsi dur
mnd zem wa za krsaikwar aimowi, td6 bda sima té hri zem
ku aimd ndkwai kma dasbre zem ku, twa to, tota nori za
dure wasku pés aimd Demonstrativo de Regularidade de
Atos Partidarios - DRAP na dat kwamtré mno wa, twa to
simé za aimd hésuka rom wasku aimo sisize kaha té sakra
norai té katd dure aimd sima sikraikrtd re ha krdu to kbure



ro sikutdor mno zem ku za aimo simé krdu.

Twa nmaha sisize té sasdomr néha aimo dat tma wé kdwa za
aimd rom zamar waihkukwa (advogado) sima krmé zaiha
té waihka pibuma, tazi taha rom zamar waihku kwa zat6
tara hémba mba aimd Tsniwi da, t6 aimod siwar zem mba
sisize damé té sasémr pibuma.

TMA ROPIBUI KWABA!

T6 kbure danimr hésuka ndkwa damé sisize té sasomr
pibumd, t6 aimd rommadka krsi dur mné aimd ndkwa
sima té wamtré néha za aimd aisim hésuka té kraikrat.

1. Hésuka hémba, da hémba re hg;

2. Danimr hésuka aimd té wasku néha ndkwai sisize
dat sré z6 rom kuné kmakwamar hawi aimo kanori té somr
mno:

* Justica Federal 1° katd 2° graus hawi ma;

* Justica Estadual 1° katd 2° graus hawi mg;

« Katd dure hésuka rompré zakra kwai kamai hawi
ma, aimd kaha sisize té hri ndri aimd rompré zakra kwai
kam®o si knwa sipkra mnd wa.

3. Akwé sisize damé té hri t6 hésuka ktawankod
mrmezem na tma waihku wamsi.

4, Rommada smikram mnd aimod damé sisize sissuma
me sisize té hri, nmazi krsi wawi mno ze, aimd taka néha
rommada krda siwawi mnd pibuma krkrai watbro mnd krsi
wawi psé mnd katd dure aimd Tsisize dat kma kar kd rom
kuné kmakwamar hawi, t6 Justica Eleitoral wa kri smikra
mno praba za aimd hésuka wa sissakra.

o Aimo ndkwa hésuka aim waihku na aismi mar
kdwa zatd, ndkwa hésuka kuikre siwaprosi aimd siwasku
sna, are Justica Eleitoral wamha kri sipi mnd ndka za nkwa
kmana.

6. Katdo dure kbure ro smi marT aimo sisize té nwa hri
snd, are tané kowa td TsTm rom zamar waihkukwa sima té
kmé& nari tané pibuma, sisize té nwa hri sna.
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: o \ ROMMADA

/ KRDA SIWAWI
o MNO ZE
e

Takaha wanim tkai wa t6 ponkwané wahum pa za aimd
ro tsi kraipté dasiwawi mnd pibuma, dasiwaprosi sna kato
rommada pré sna dat hri nmé& ndkwa siwawi pibuma. Are
Senador norT td oito na za wahu kma tiné sipi snd, nmaha
dat sasdmr wa, are iwadi nori to sikwaipsé wahu na za nipt
aimd dat sasdmr wa.

Mari zap wén are mari dat kén rommada dasiwawi
mno pibuma si kraipté wa?

Ro sikraipté wa dasiwawi mnd pibuma, kaha zaha Tsiwawi
nori td aimad té tma ropibui psé si. Twa waihku kwaba marfi
dat wé are mari dat kd rommada dasiwawi mnd pibuma
sikrdipté wa (Lei n® 9.504/1997, art. 39-A, Caput).

Mari dat wé

« Sikuza ware, sikuza, dakrai héwamtro, tararé sikuza
wa dat krsakra mnd katd rom tomré sisize té sasomr
hémba re ha katd dure sissum ha rommadka na krsi dur
mno re ha, twa to siwaprosi wamsi katé dure té roparka ko
sna;

« Rommadka na krsipko mnd katé kbure sissuma
aimo ro té kmadka mnd pibuma, bda si hri na dasiwawi



mnod pibuma;
» Hésuka kuikre sna simé té kar pibuma, nma hama
zaha té wawi re ha.

Mari dat wé ko

« Dasikraiktd dakaha sna dasiwawi mnd re katd
dasiwawi mnod ze nistu ku, siwamsi sikuza re, sikuza ware
re, tararé sikuza wa dat krsakra mno katd rom tomré sisize
té sasOmr hémba re ha katd dure sissum ha rommadka na
krsi dur mnd re hd; rom hra katd rom hra kuiptu zem re,
dasi kraiktd kato aimo dasissu dawahtu wawé dure dat wé
kodi. (Lei 9.504/1997, art. 39-A, 8 1°);

« Dasa katd dure tarawra somri kri siwawi mnd norai
ma dure dat wé kodi;

« Dasiwawizemr wa aimo dakrdi wazar kwa siwawi
pibuma are tané kéwa siwawi kd pibuma dure dat wé kddi;

* Nma ha sisize té sasomr nniwi damrmé katd dure
hésuka wareré somri dat wé kodi;

* Nokwa té romzar wa kaha Tsiwawi pibuma wi, aimd
siwawi kd pibuma dure dat wé kddi;

« Dure dat wé kddi aimd té kmakwamar pibuma
tara mrmé&, dahémba nnar ze katdé dahémba katd dure
damrméze durze, té dakwakru néha aimo simékur psé sna
siwaprosi siwawi pibuma.

« Dasisdakrba tara hémba mrmé mba katd tara
mrmé mba dure dat wé kodi.

Sisize té sakra mno té kma kahos mno aimo dat kma
pré mno ze

Kaha sisize té sakra nmoé aimé dat tma wawi mnd pibuma
za aim® wasku pés pta si hri nd aimé mar na té kutorT
ktaprezu tédka néha rom krdipté wamha, are pta wa té
wasku kdwa aimd dat kma pré kddi zaha dama krsipi mno
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pibuma.

Taka néha rom kraipté, aimd hésuka dat tma somr mnd
pibuma kaha té kma kahds néha to Justica Eleitoral za sd
té wasku sna nma ha dat sasémri aim® krsipi mnd pibuma
kbure ma.

Totaha hésuka td nma ha sisize té hri dat sasdmr nisizem
nd, marzda sisize té hri, kdatd nma ha rommadka aimd kma
si kmadkazem kwaiba za kmana, are t6 wa dezembro na
adu bda wakmadkakwa Waptokwazawre dakra waptka
ze nwa sbre kore za té sOmr. Nmaha t6 aimd nha tma
dasiwawi katdé rom wasku wadi za aim0 té nwa sakra, aimo
rompré zakra kwa eleitoral wamha katé dure Tribunal kma
simazus zem kwaiba.



SISIZE TE SAKRA
MNO DAT TMA
WAWI MNO
PIBUMA SIPIZE

Nakwa sisize té sasdmr neha dat tma wawi mnd pibuma
takaha tkai tdékwa to6 ktawankd mrmézem na za aimo Krsi
wasku are dure krsi war, sim rommada sissuma kma si dur
mnod té wasku sna. Twa dat tma we kddi aimd kuitabr kd
sna aimd té kmakwamar pibumd, aimé danim rommada,
dasimazus zem kuné té pré mnd pibuma (Codigo Eleitoral,
art. 242, caput e Lei n® 10.436/2002, art. 1° katé 2°);

Rom kraikrda wasku rommadka kwaiba: T6 rom
kmakwamari aimd dasimazus ze kdtd danim romkmadka,
aimo té dakma kawak®di pibumd, sitmé té dakanmé pibuma.
Twa aimo dat wé kddi aimd sim rommada té wasku pibuma
tdra mrmé katd tdra hémba mrmé té wakrba sna (Lei n°
9.504/1997, art. 36, § 2°).

Rom kraikrda wasku ro sikraipté wa dasiwawi mno
pibuma: T6 kaha sisize té sakra mnd katdé rommadka na
sidur mnd aimd siwasku mnd té dakakburdi pibuma dat
tma wawi mnd pibuma aimd dandwa krsi mékra mnd
pibuma. Twa kané ha té bda 16 na agosto ndha wa nwa
waptka wamsi nmaha wahum na ro sikraipté wa, za aimd
tma sisdahu (Lei n°® 9.504/1997, art. 36).

Rom kraikrda wasku tara hémba mba ro sikraipté wa



dasiwawi mno pibuma: sisize té sakra mnd dat tma wawi
mnod pibuma zatd aimd tma wén krsi wasku mnd pibuma
Facebook mba katd dure rom samr zem mba Google wa,
zatd dure tara hémba sitté rom zakra zem wa tsi wasku,
are dawadi té ha rom waskuze mba dat tma wé kodi, kaha
rom wasku kuitabr kwai té wa.

Zato wén

» Tara hémba wa sisize té sasdmr wa, rommadka na
krsidur mnd nimr tara hémba wa katd dure sissu aimd taka
néha rom krdipté wa sitomr mnd néha nim tara hémba
wa rom zakra pibuma, are tané pibuma za aimd Justica
Eleitoral ma tsi wasku katd dure hésuka tsi sakra aimd
takaha tkai wamha tara hémba kmadkakwai ma.

* Za dure tsi wasku aimd tara mrméze mba aimd
sisize sipké na té nwa hri néha wa sitté wa, rommadka na
krsidur mnd nimr tara hémba wa katd dure sissu aimd taka
néha rom krdipté wa sitomr mnd néha nim tara hémba
rom zakra pibuma wa, are tané pibuma ndkwa té kar néha
aimo sipké na sisize té wazré pibuma dat tma hri sna.

« Tara hémba mba aimd rom zakra zem wa aimd
sisize té sasdmr néha td siwaprosi siwasku re ha té sakra
mnod wa zatd tma wén, aimd té wakrba kdsna dawadi ma
té tma kmakwamar pibuma Tsisizem na.

* T6 sipké na za n6kwa simr romkmadka na kma tsi
wasku, danisize té wasku sna taka néha rom kraipté wa, twa
to kbure ma sdahuit aimé té dakma zdawakram pibuma.

Mari dat stomr psé mnd dat wé kdpra

» Siwakru rom mno katd danipi ze tara hémba mba
ha aimd dat sakra k& néha internet mba, to6 fwakrba k&
néha ze ma. (Lei n°® 9.504/1997, art. 57-B, § 3°);

* Rom kraikrda wasku ro sikraipté wa dasiwawi mnd



pibuma kwaiba, td6 wakrba sna wamné, kaha dahémba
juridicas na fwamtré mba, aimd ktaprezum kburdikwai
néha katd tare sipi tkré kmakwamar mnd néhd, katé rom
hémba wa romwasku ze aimd rom kmadkakwa kbure té
ha, prare na katdé dure prare kdna dat krwamtré mna.

« Siwakru rom kraikrda wasku aimd takané rom
kraipté dasiwawi mnd zem kwadiba wakrba sna tara mrmé
hémba mba.

« Aim0 danisizem zakra ze somri wakrba sna tara
hémba mrmézem mba.

« Rom kraikrda wasku tara mrméze mba, romakrare,
rowaha katdé dure mara na.

« Rom kraikrda wasku dawadi norfi sisize té sakra
mno kwaiba, sim rommadka na sidur mnod, katd sissu mha
takdné ha rom krdipte wa md, aimd rom kare sna dawasku.

Mari dat wé rom kraikrda wasku, ro sikraipté wa
dasiwawi mno pibuma:

« Dasikraitd tara mrmé zawre wa damrmézus sna
zatd aimo romakrare 8 horas hawi td 24 horas ku sna wén,
are Tstd mha dasikraiktd td6 2 (ponkwané) horas za Tsu tsi
Sér.

* Hésuka dat krtom mno tara wra mba kato krizdawa
mba, aimd Thémba 0,5 m2 té spai kdsna, katdé dure sipké
na katd wakrba ko sna ndkwa té sakra mno wa;

» Sikuza ware dure ndkwa té sakra mno wa bdadi
kbure dawarbeze mba, are nési dat samr simtd mnd ko
pibumad, twa toé 6 katd 22 horas na si simta mnd pibuma,
aimo0 dawarbeze katb tara wra warbeze té kwakru ko sna;

« Za dure ndkwa hésukaré, hésuka tom néha katod
aimdwi ma hésuka mnd té sémr pibuma tma wéni, (twa
totaha hésuka hémba té spai kd sna 50cm x 50cm), aimd
td rommadka na ksi tom norT, sissu mha katd aimo sisize té
sakra mno té kmakwamar wa;
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» Tara wra, tara mrmé zawre re sissumr sna ssakrém
mno sna, dasissum sna dawahtu, dasikraitd katd dure rom
kraipté rom kraikrda dat wasku pibuma za t6 dure té kma
nar pibuma tma waprosn;

« Wdézakrda dat sére mnd pibuma, rom mnd nwa
si ssakra pibuma zatd dure tsi wapros aimd dawarbeze té
kwakru kd sna;

Mari dat wékd rom kraikrda wasku ro si kraipté wa
dasiwawi mno pibuma:

* Rom kraikrda wasku, ro sikrdipté wa dasiwawi mnd
pibuma wa aima té wakrba sna tané tara hémba mrmé,
tara mrmeé katd tara mrmé rom zakraze aimd dat wé kodi
(Lei n®9.504/1997, art. 36 § 2°).

* Rom kraikrta wasku re ha si sakra mnd wa wdé mba,
tara wra ma rommada zakra ze mba, tara wra nmikraze
mba, kuba mba, kri mba katdé dure hésuka ktaprezum z6
ndémr ze mba dat tma wapros kddi (td6 ndkwai té si kdwa
mneé);

« Danimr rom kraikrda wasku katé6 dure daniwari
tara mrmé mba ndkwai ma dasiwawi pibuma, td pta ba
sna dure dat wé kodi;

« Tara wra zawre tara mrmeézem zawre re ha té aimo
dasikraiktd wamsi za tsi wapros;

« Rom kraikrda wasku outdoors na fwamtré mba
dure dat wé kddi, katd dure tota néha tara hémba mba;

* Rom krdikrda wasku tara wra dakwapezemr mba
dure dat wé kodi;

* Dure dat wapros kodi dasikrdiktd aimd si kmé
wakrba sna kri sdkkaka mnd, twa wakrba sna katd dure
wakrba kd sna, aimd ro té damr sasdmr pibumda, aimd
sisize té sakra mnd nisize dat sasdmr pibumg;

« Hésuka rom kraikrta wasku re sdmri rowahtuze
mba dure dat wé kddi;



* Rom kma kwamarT, kato isomritare sna sikuza néhg,
krizdawa zdahuze zakraze, kuikreze, dakrdi haiwamtro,
dasaze, katd dure rom wadi mnd aimd kri siwawi mno si
waihka sna dure dat wé kodi;

« AimOwi ma akwé wakrba aimo sisize té hri kwaiba,
rommadka na ksi tom kwaiba katd dure sissu aimd hémba
mnod kwaiba mrmé kuné pibuma dure dat wé kodi;

* STm rom kraikrda waskuzem wa rom hémba, Tkuikre
katd dahémba zakra aimd siwam sna dakmadkakwai té
kbure ma krT sipi praba wa dure dat we kddi.



ROM WASKU
PSE AIMO
NHANE
KTAPREZU
SIKUTORI

TO kbure sisize té sakra nori, smi zdawazaparkwai mé kato
kaha té kma kahos k& norf sisize té sakra mnd dat tma wawi
mnd pibumd, katd dure rommadka na krsi dur mno za tokto
istd kU aimd kbure rommada wasku nhané aimé ktaprezu té
kutdrkwa. Twa za tsi wasku pés kbure kma danmipar mnd
pibuma kato dure aimd kuitabr sna dat tmd kmadka pibuma
Isipi takd néha dasiwawi mnd pibuma ro sikraipté wa.

Twa t0 sisize té sakra mnd aim® dat tma wawi mnd pibuma
aim® ro tma smikra psé mnd dameé to Tstd ku té hri pibum
katd dure aimd dat tma wé kd nori sisize té sakra mnd kat:

dure aim& Twarbe mnd zatd dure aimd damé tsi wasku pés
aimd nhané té kutdri ktaprezu Tsisizem na tma iwatbro.

d
6

Twa, t6 kbure sisize té sakra mn®, aimd siwasku psé pibumd
aimo nhané ktaprezu té kutdri, za aimod sisize té sakra to
Tsnakrta hawi za ktaprezum zanamrkwa simd kmé zaiha
(contador) aimd psé sna Tsiswaskuze té tma kmanar pibuma.

T6 kbure sisize té sakra mn& za dure aimd rom zamar
waihkukwa (advogado) sima krmé zaiha té waihka pibuma za
siwasku psé pibuma aimd nhané ktaprezu té kutori.

TO tahd hésuka dasiwasku psé re ha aimdé nhané ktaprezu
sikutdri, za aimd tsi ssdmr Justica Eleitoral ku, t6 bda aimo 30
na kma némr wi dasiwawi mnd zem hawi. Twa, aim6 bda si
hri té samdr psé kdwa, hésuka Tsize dat kma pré re ha aimd
té kma kahds hawi dat tma somr k&di, té aimo kbure hésuka
siwasku re ha té sdmr wamsi za dure totaha hésuka dat kma

E
pré ré ha tma sémrn.



_ROM KUNE
KMAKWAMARI TAKA
NEHA ROMMADKA

WAMHA
_(ROM KUNE KMAKWAMARI
ISMIKRA CODIGO ELEITORAL
WA)

1. Sipi té rmé wa rommada dasiwawi mné zem kwaiba
hémba wa

Art. 344. S6rmé wa katd dure rmé wa aisipi mariam hémba
ko sna:

lwakrba ze: nbkwa za srén aimd t6 ponkwané wa kma
némr sna are tané kdwa to té wakrba pibuma 90 hawi 120
ku dias-multa.

Takané rom kuné& kmakwamar kwa té aimd dasiwawi mnd
wa sipi tkré kmakwamdar mnd katdé dure kaha siwakru
akwe Tsiwawi néhd aimd Justica Eleitoral té zaihra sipi
pibuma (dasiwawi zanamrkwa, dawaihkakwa, téra wra
kmambakwa, katé twadi mnd) aimd sipi té sormé néha
katd dure sipi té rmé néha mari tma hémba kd sna.

2. "Dasiwawi zem wa daniwari” kato danim rom
kraikrda wasku

Rom kuné kma kwamari dasiwawize nim bda na, za ndkwa
srén, aimd 6 nd wa kma némr sna hawi smisi wahum ku,
aimo dat tma hri sna kbure ma aima sipi pibuma tdé taha
dat tma hri zem né&, katdé dure aimd té wakrba pibuma
cinco mil hawi quinze mil ku. Kma dka pésé nhané multa
si ssakra.



3. Isiwawi néha sikrdikrtdo wa

Art. 302. Bda si hri na dasiwawi mnd pibumada, ndkwa té
da kakrdikrtd wa, aimd té dawékd pibuma, té dakwakru
pibuma katé dure té dawékd wa aimd ndkwa siwawi ko
pibumd, katd dure aimd nmdha masi dasiwawi mnd
pibuma aimd dasaze té damr sdmr mnd wa katd dure tara
wra zawre dakaha sna da durze té sdmr wa wakrba ko
snd, aim0 tare sima Tsiwawi mno sima té kakburdi pibuma.
Twakrba ze - dat srepe aimo 4 (S|kwa|pse) hawi 6 na wahum
ku watbro kd sna katé dure té wakrba pibuma 200 hawi
300 ku dias-multa.

4. Rom kari romkmadka psé kupana dasiwawi mnd
zem pibuma ro sikraipté wa

Art. 299. Tsémri, dam wasku té sémr sna, zahd té sémr n
siwasku, daniwari katdé dure romkari, ndkwa sima katd
tané kdwa dawadi ma: Ktaprezu, danimzari, katd dure rom
wadi mng, aimd dat tma wawi mnd pibuma té da kakbur®di
pibumd, tma dasiwawi mnd pibuma, katd dure aimd té
dakakburd tané dama tsi wasku za ha té da kakburdina za
ha dasiwawi mn6 k& pibuma, aimd dat kma sazer ko nare.
Twakrba ze - dat srépé aimd t6 sikwaipsé wahu kma némr
sna katd dure fwakrba 5 hawi 15 ku dias-multa.

TMA ROPIBUI KWABA!

Aimd takaha rom kuné tkré kma kwamar mnd td, aimd
ndkwa té damr waka dat tma wawi pibuma (corrupcao
ativa na Twamtré) katd dure aimo kaha kri siwawi mno té
damr somri siprdé dat tma wakrba sna siwawi pibuma
(corrupgao passiva na iwamtre).



5. Dawasku kuné aimo rom kuné nokwa té kmakwamar
na, dawamtré kuné zawre, dakmaddka kuné aimo
nokwa sim rom kraikrda té wasku sna kma mrmeé wa
(rom kuné kmakwamari ismikra Cédigo Eleitoral wa)

Caldnia = t6 aimd ndkwa té dawasku kuné mnd wa aimd
rom kuné té kmanar na, aimd dat kmadka kuné pibumag,
twa takaha dawasku kuné aimd hémba bda ssbre na aimd
danimr romkrdikrda dat wasku mnd pibuma.

Art. 324. NOkwa té dawasku kuné&, bda ssdre na aimd
danimr rom krdikrda dat wasku mnd pibumad, romkare sna
aimd tare ndkwa dat kmadka kune pibuma, té rom kuné
kmdakwamari: iwakrba ze - ndkwa za srén aimd 6 na wa
kma némr hawi ponkwane wahu kmd némr sna katd dure
Twakrba 10 hawi 40 ku dias-multa.

Difamacao = takané ha ro hémba wa zaté aimd ndkwa kma
tsi wasku sisize té sakra mnd kwaiba aim® Tsipi ze té tma
samr wé kona, td aimd takané wa dasipké na krda siwawi
mno pra, are ndkwa sisize té hri néhd aimd té wamri wawé
wa, aimo tma mrmé kuné zawra sna té dure rom kuné
kmakwamarf.

Art. 325. Nakwa aimd té dawamtré kuné zawre mnd wa,
aimd bda ssbére na rom kraikrda si wasku pibuma, aimd
dat kmadka kuné pibuma, t6 dure rom kuné& kmdakwamarf:
Twakrba ze - nbkwa za srén aimd mréprané& wa kma némr
hawi smisi wahu kma némr sna katd dure fwakrba 5 hawi
30 ku dias-multa.

Kané mnd ze mba tara mrmé hémba td aimd dat waihku
pé takané ha dawamtré kuné pibuma aimd dat kdur mng,
twa tané& mba sipi tkré kmakwamar mno zatd aimd siwasku
pibuma tma sisdahuin sipké nd mrmé pibuma, are sipké
na ndkwa mrmé pibumad kbure dat tma sdahui kddi, aimd
kané TSE té sakra te mnd zemr na.
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Injaria = dakmadka kuné kwaiba ha aimd rommada té
sakra mnd pibuma té aim® Justica Eleitoral té ha, t6 aimd
ndkwa dat kmadka kuné td sisize té hri kd nare.

Art. 326. Dakmadka kuné& na kma dasiwasku aim® danimr
rom kraikrda si wasku re ndkwa té kapus mné néha té dure
rom kuné& kmakwamarT. Twakrba ze - nékwa za srén aimo
6 na wa kma némr pibuma are tane kéwa t6 té wakrba
pibuma 30 hawi 60 ku dias-multa.

Dazazéiko

Art. 347. Nokwa s6rmé wa aimd mari da tem kru kmanar
pibuma kat6 dure dazazérkbwa aimd marTkmanar pibuma,
aimd Justica Eleitoral tem kru katé dure kma kwakru wa
Tkmakwamar ze. Twakrba ze - n6kwa za srén aimd mréprané
wa kma némr hawi smisi wahu kma némr sna katé dure
Twakrba 10 hawi 20 ku dias-multa.

Dasimazai sna dasiwasku

Dasimadzal sna dasiwasku aimd té tkwdiba ha rommada té
smikur sna taka néha dasiwawi mnd pibuma ro sikrdipté
re pta ssdre na siwasku wa to dure rom kuné& kmakwamarf.
Art. 350. NOkwa té wasku kdwa, hésuka aimd kbure té
wa katd dure aimd smi hésuka wa, arkné romwasku nwa
nmrd pibuma katd arkné té nwa hri pibuma, katd arkné
nwa siwasku pibuma katd adu arkné romwasku té nwa
kuikre pibumad, té nwa sakra psé mnd kéwa aimo sima té
da kakbur®i pibuma tma dasiwawi mnd pibuma té dure
rom kuné kmakwamarf.

romkwakru

TO aim0 nokwa sikuzur wa aimo za Tisiwawi mno té kwakru



pibuma katd dure dasiwawi zanamrkwa té kwakru pibuma
aimd danipi mpé té kwakru sna.

Art. 296. Ro ndkwa té kmakwamar wa aimd danipi takané
ha ro sikraipté wa aimd dasiwawi mnd pibuma té dakwakru
IV

lwakrba ze - nGkwa za srén aimd ponkwané wa kma némr
sna katd dure fwakrba 60 hawi 90 ku dias-multa.

Té damr wéko kato tané kowa té dakwakru aimo
nokwa siwawi ko pibuma

Mdatd aimd dat wam sakra pés aimd wasipké na wasiwawi
mnd pibuma. Twa pséd aimd siwasku psé wa aimd rom
kuné kmakwamari takané aimé rommada smikra mnd
wamsi, bda si hri zem na dasiwawi mnd pibuma katé dure
aim® bda dasiwawi mno re ha.

Art. 297. Nokwa té damr wékd wa katd dure aimd té
dakwakru wa aimd ndkwa siwawi pibuma. lwakrba ze
- ndkwa za srén aimd 6 na wa kma némr sna katd dure
Twakrba 60 hawi 100 ku dias-multa.

Dasaze somri katd tara wra zawre dakaha sna da durze
somri kri siwawi norai ma (rom kuné kmakwamari
dasiwawi mnd pibuma rom kraipté wa ismikra Lei n°
6.091/1974 wa)

Art. 10. Aimd dat wé kddi sisize té sakra mnd katd aimd
rommadka na sipko mnd ndri katd dure siwakru akweé,
aimo tarawra da durze katd dasaze té sdmr pibuma isiwawi
ndrai ma krikaha mba ha ma.

Art. 11.T6 rom kuné& kmakwamari taka néha dasiwawi mnd
pibuma ro sikraipté wa:

(o)

Il - té sazé& kdwa aimd dat wékd Tsanamri 5°, 8° katd 10
wamha;

lwakrba ze - dat srépé aimd t6 sikwaipsé wahum hawi 6
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na wahu kma némr sna katd dure iwakrba 200 hawi 300 ku
dias-multa.

TMA ROPIBUI KWABA!

Rom kuné dasiwawi mnd pibuma ro sikrdipté wa aimd nési
sikma kwamar psé krtabi:

« Dawadi n6kwakré dasiwawi.

* Kaha sna dasiwawi.

* Ktaprezu wasku aimd tma dasiwawi pibuma.

* Ktaprezu kari aimd siwawi pibuma.

* Rom sédmri dasiwawi mnd pibuma.

* Rom kuné zakra aimd té dakwakru pibuma.

6 - Daninari aimd takanéha ro sikraipté wa aimo nési
sikma kwamar psé krtabi: i i i

* WABZATO SIKUZA HAIKRTURE RE ISIWAWI, HESUKA
TOMRE KATO TANE KOWA SIKUZA SISIZE TE SAKRA MNO
TE RE ISIWAWI?

Zatd aimd ndkwa tsi wawi tané snd, aimd bda si hri na, twa
to siwaprosi katd dure té ropraka kd snd, zatd sima té krmé
wamtré néha sisize té sakra mnd nniwi na tsiwasku aimo
sikuza ware, katd rom tomré dahémba na tsi wasku aimo
nma ha nniwi mna (art. 39-A da Lei n°® 9.504/1997).

* Wabzato hésuka wareré sisize té sakra mno hémba re
ha it somr aimo dasiwawi mno re?

Are. Tan&ha hésuka wareré dahémba re ha k3t6 dure rom
wadi mnd aim0d rom kraikrda siwasku re ha t6 aimo 22
horas na bda nmré zaha dasiwawi mnd pibuma wandre si
zatd aimo tanéha ro tsi ssomr. Twa aimd rommada smikra

e
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mnod td aimd marT si ssomr kd pibuma dasiwawi mnd zem
nim bta na.

* Aimd bda si hri zem na nékwa za ha isiwawi mno tara
wra wa té dakadur wa ptdé rom kuné kmakwamari?

ThT, t6 tan&. Dat wé kddi ndkwa bda si hri zem wa tare sna
za ha Tsiwawi mno té kadur pibuma, aim& Tsiwawi mnd zem
ku, katd dure aimd dasaze té sdmr mnd pibuma dure dat
weé kddi, tanéha té kmakwamar wa, za aimd nokwa sré psén
samr pibuma 6 nda wahu kmda némr sna katd dure Twakrba
ktaprezum na (art. 302 Cédigo Eleitoral katé Resolugao TSE
n° 9.641/1974 wam ha).

e Twa nha néha tara wra wabza saha kmé ka dasiwawi
pibuma bda si hri na aimé rom kuné kmakwamar na
dat ikma kar ko pibuma?

Nokwa rom kuné té kmanar kddi aimd kané wa:

- aimd tara wra justica eleitoral ma sipi té kmakwamar wa;
- tara wra zawre aimd dakaha sna da dur zem wa, aim® nés
ssakré smi bdadi mba katd dure aima siwakrba kéwa aimd
té da dur pibuma dasiwawi mnd pibuma.

- tara wra ndkwai té wa aimd nwa mdr pibuma siwawi da
katd aimd siwadi té nwa dur pibuma siwawi mnd pibuma.

* Bzatd aimd ndokwa srén bda dasiwawi mnoé pibuma
krtam ré aimo6 rom kuné té kmakwamar wa?

Rom psé zakrai kwa nori katd surta ndri aimd 5 na bda
ssore wi zaha dasiwawi mnd pibuma katd 48 horas sikutdr
pari dasiwawi mno ze, aimd ndkwa dat sré kddi, zatd ndkwa
srén aimd ndkwa dat srar wamsi rom kuné té kmakwamar
re katd dure aimd rompré zakra kwa aim® té hri wa aimd
ndkwa dat sré pibuma katd dure ndkwa krnémr psé mnd
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kowa smi zazéiko sna.

* Dasiwawizem wa daniwari ptdé rom kuné kmakwamari
dasiwawi mno re si?

Tanéha rom kuné kmakwamari t6 aimd sikma kwamar
wamsi bda si hri zem ndsi aimd dasiwawi mnd pibuma,
twa dasiwawi mnd re si kodi, are t6 kbure pta romzakra re
hawi rowaham ré ku, t6 aimdé rommada smikra mndé nmé
psé sna aimd si kma krdinistu mnd pibuma rom kraipté
dasiwawi mnd pibuma pta si hrizem na (art. 39, 8 5°, incisos
Il katd I, katd § 9°, Lei n® 9.504/1997 wam ha).

* Wabzato rom kraikrta wasku re ha ro itdamr ssomr
aimo bda dasiwawi mno pibuma si hri zem na?

Are, dat wé kddi. Rom kuné kmakwamari aimd bda si hri
zem na katd Tsiwawi mnd ndkwa té kakburdi wa t6 rom
kuné kmakwamari, twa za nokwa srén aimd 6 nd wa kma
némr sna td smisi wahum ku.

* Twa aimo dat wé kodi zaha isiwawi mno dat dur
pibuma tara wra wa, are tané wa top saha mar aimo
nokwa té duri za Tsiwawi mno aimo té wakrba ko sna?

ThT, mar di. To Justica Eleitoral zaté tma ropibu aimé bda
si hri zem na zaha Tsiwawi mno té dur pibumg, are tétaha
tara wra té aimd krikdha kupana kri nmré mné masi, aimd
rom pré zakra kwa kma siwar zem na.
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GLOSSARIO

1) CONSTITUICAO FEDERAL
Brasil wam ha Romkmadka pré.

2) LEGISLACAO ELEITORAL
Romkmadka pré mnd krdasiwawi mnd wam ha.

3) INALISTAVEIS
Akweé krsiwawi mno ko né ha ikrai kuné né ha, adu wahu té
tma kawako 16 na ha.

4) ANALFABETO
Akweé Tt tma sanamr wahku ko né ha katd dure it tma kuikre
waihku ké né ha ktawanko mrmezem na.

5) TELEMARKETING

Tara mrmé wa aimd sim rom kmada tkré wasku mnd né
ha.

6) COLIGACAO

Simé& ha aimo siptdé sima té sdmr mnd sisize tkré sakra
mnod pibuma.
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7) LEI SECA
Romkmadka prék tabi.

8) SANTINHOS
Dahémbare ha hésuka.

9) CONVENCAO PARTIDARIA

Siméha aimd krsikraitd mnd wa si kmé& nmi tu pibuma
krsikraitd mno ze.

10) ALISTAMENTO ELEITORAL

Siméha aimd krsikraitd mnd wa si kmé nmi tu pibuma
krsikraitd mno ze.



Portugués

Apresentfacio

Quando se fala em democracia, costumeiramente se pensa em vontade da
maioria, ou seja, em obedecer aquilo que a maioria quer. A minoria, nessa visao
simpléria, ndo tem espaco.

Mas democracia é muito mais que isso. A democracia, em seu sentido
substancial, é o respeito aos direitos fundamentais de todos, especialmente o direito
das minorias. Nessa concepg¢do, a maioria continua decidindo os rumos da nacao,
mas sempre protegendo e respeitando os direitos dos grupos minoritarios.

E esta Cartilha é a prova de que a Justica Eleitoral, enquanto 6rgdo
responsavel por conduzir o processo eleitoral e imbuida da missdo de promover o
pleno exercicio da cidadania e o aperfeicoamento da democracia, esta fazendo a sua
parte para inserir e conscientizar todos os grupos da nossa sociedade tocantinense.

Nesta Cartilha, editada em quatro linguas indigenas (Karaja, Xerente, Apinajé
e Krad), sao fornecidas ao eleitor indigena informacfes importantes que Ihe permite
compreender o processo eleitoral para, consequentemente, dele participar de forma
consciente e mais efetiva.

Com esta obra, esperamos que os eleitores indigenas do Estado do
Tocantins possam efetivamente influenciar no resultado das urnas, escolhendo seus
representantes com consciéncia.

Boa leitural!

Desembargador EURIPEDES LAMOUNIER
Presidente
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Inclusdo Sociopolitica dos povos indigenas do Tocantins
1. O Eleitor

O eleitor é o cidaddo brasileiro, com o cadastro eleitoral valido e regular.

O cadastro eleitoral é realizado no Cartorio Eleitoral do domicilio eleitoral do cidadéo,
apresentando um documento oficial com foto, até 151 dias antes das eleicdes.

O eleitor tem o direito de escolher os seus representantes politicos, através do ato
de votar.

O voto é obrigatério para os eleitores de 18 a 70 anos e facultativo para jovens
maiores de 16 anos e adultos com idade acima de 70 anos.

Auséncia no dia da votacao

Se o eleitor ndo estiver presente no dia das Elei¢cdes no seu domicilio eleitoral, ou
estiver impossibilitado de ir até o local de votagdo, deve justificar a auséncia em
qualquer secdo eleitoral do Brasil, ou, apds as Elei¢des, observando as datas limites
para justificativa no Calendario Eleitoral, apresentar a sua justificativa nos Cartérios
Eleitorais, ou encaminha-la pela internet.

Se ndo justificar a auséncia na sec¢do eleitoral para votar, ficarda em débito com a
justica eleitoral, a irregularidade é punivel com multa, e NAO podera:

- Solicitar passaporte ou carteira de identidade.

- Receber salario ou qualquer remuneracdo de entidades publicas ou
subsidiadas pelo governo;

- Inscrever em concursos publicos ou tomar posse de cargos publicos;

- Renovar matricula em qualquer instituicdo de ensino publica ou fiscalizada
pelo governo;

- Solicitar qualquer documento que necessite da quitacdo eleitoral;

Atencgdo:
Se o elejtor ndo votar e ndo justificar por trés eleicbes consecutivas seu titulo serd
cancelado. Procurar o Cartdrio eleitoral para resolver a situacdo.

2. 0 Candidato

Para ser candidato a cargo eletivo a Constituicdo Federal e a Legislacdo Eleitoral
exigem que sejam preenchidos determinados requisitos:

1. Nacionalidade brasileira;
2. Ser alfabetizado em portugués.
3. Pleno exercicio dos direitos politicos;

4. Alistamento eleitoral;



5. Domicilio eleitoral no local onde reside;
6. Filiacao partidaria deferida pelo Partido Politico;
7.1dade minima de:
+ 35 anos para Presidente, Vice-Presidente e Senador.
* 30 anos para Governador e Vice-Governador;
* 21 anos para Deputado Federal, deputado estadual e distrital.
* 18 anos para Vereador na data limite para o pedido de registro de
candidatura;
Aqueles que ndo podem ser candidatos
1. Os analfabetos;

2. Inalistaveis;

3. Ndo pode ser candidato conjuge e parentes préximos do presidente, governador
ou quem esteja substituindo no periodo de seis meses anterior mandato;

4. Aqueles impedidos por decisao judicial.

Atencdo

Para divulgar suas ideias e projetos, todos os partidos recebem recursos do Fundo
Partiddrio, acesso aos meios de comunicagéo e direito ao hordrio eleitoral durante as
campanhas.

Direitos Politicos
1. O candidato deve estar no pleno exercicio dos direitos politicos, ou seja, podendo
votar e ser votado.
2. Os direitos politicos podem ser perdidos ou suspensos apenas nas seguintes
situacdes:
Causas de perda dos direitos politicos:

+ Cancelamento da naturaliza¢do (no caso de estrangeiro),

* Perda da nacionalidade brasileira.

Causas de suspensao dos direitos politicos:

« Condenacdo criminal transitada em julgado, enquanto durarem seus
efeitos;

* Incapacidade civil absoluta (doentes mentais);



* Recusa em cumprir obrigacao a todos imposta ou prestacao alternativa;

* Condenacdo por ato de improbidade administrativa. (art. 15 da Constituicdo
Federal de 1988).

Atencgdo
Quem ndo tem direitos politicos néo poderd filiar-se ao partido politico e nem ocupar
qualquer cargo publico, seja eletivo ou ndo.

A oficializacdo da participacdo nas Eleicbes como candidato junto a Justica Eleitoral
acontece com a oficializacéo do requerimento de registro de candidatura.

Os requerimentos de registro de candidatura deverdo ser assinados pelos candidatos, os
quais se responsabilizaréo pela exatidéo das informacées prestadas, autorizando, ainda,
o Partido Politico a requerer seu registro de candidatura.

A auséncia da assinatura do candidato no requerimento de registro de candidatura
implicard no seu indeferimento.

Atencao

Os forgmu/drios assinados de requerimento de registro de candidatura deverdo ficar sob a
guarda dos respectivos Partidos Politicos, ou, sendo o caso, do representante da coliga¢do,
até o término do prazo decadencial para propositura das acbes eleitorais, permanecendo
a obrigacéo de ajuizamento de acdo que verse sobre a validade do Demonstrativo de
Regularidade de Atos Partiddrios - DRAP -, a veracidade das candidaturas ou outros fatos
havidos na convencdo partiddria, até o respectivo transito em julgado.

Caso um candidato tenha a sua candidatura impugnada deverd constituir advogado
para a sua defesa, que deverd ser apresentada diretamente no sistema de processamento
eletronico de processos judiciais - Ple, nos mesmos autos do pedido de registro de
candidatura.

Atencao
Todos os documentos necessdrios para candidatura devem ser organizados pelo Partido

Politico que foi escolhido pelo candidato, dentre eles:
1. Copia de documento oficial com foto.

2. Certidées criminais para fins eleitorais fornecidas pelos érgdos responsadveis:

* Pela Justica Federal de 1° e 2° graus;

* Pela Justica Estadual de 1° e 2° graus,

* Pelos Tribunais competentes, quando os candidatos gozarem de foro especial
por prerrogativa de fun¢do.

3. O candidato indigena deve ser alfabetizado em portugués.

4. Os requisitos legais referentes a filiacdo partiddria, domicilio eleitoral, quitacéo eleitoral
e inexisténcia de crimes eleitorais serdo feitos com base nas informagées constantes dos
bancos de dados da Justica Eleitoral.

5. A auséncia do comprovante de escolaridade poderd ser escrita por declaracéo de
préprio- punho preenchida pelo interessado, em ambiente individual e reservado, na
presenca de servidor da Justica Eleitoral.



6. Relacdio de bens assinada pelo candidato ou por procurador constituido por instrumento
particular, com poder especifico para o ato.

3. Eleicao

No Brasil ocorrem elei¢cSes a cada dois anos e sdo realizadas através do voto direto,
secreto e obrigatério. A excecdo do cargo de Senador que tem mandato com duragdo
de oito anos, os demais cargos eletivos tém mandatos de quatro anos.

O que é PERMITIDO e o que é PROIBIDO no dia da eleicdo?

No dia das elei¢Bes é preciso ficar atento a algumas regras ou proibi¢des eleitorais
que devem ser cumpridas por todos os eleitores. Saiba o que é permitido e o que é
proibido no dia das elei¢des (Lei n° 9.504/1997, art. 39-A, caput).

O que PERMITIDO

+ Uso de bandeiras, camisa, boné, broches ou adesivos para demonstrar a sua
preferéncia por um candidato ou partido, desde que a manifestacdo seja individual
e silenciosa;

* A fiscalizagcdo do Partido Politico ou coligacdo durante a votagao na sec¢do eleitoral;
* Levar um papel escrito com os nimeros dos candidatos para a urna de votacao.

O que é PROIBIDO

+ Concentracdo de pessoas, até o fim da votacdo, com camisas padronizadas,
bandeiras, broches e adesivos de candidatos ou de partidos; utilizacdo de alto-
falantes ou amplificadores de som; realizacdo de comicios ou carreatas. (Lei n°
9.504/1997, art. 39-A, 8 1°);

+ Oferecer alimentos ou transporte de eleitores;

* Fazer boca de urna ou tentar convencer um eleitor a votar em um candidato ou a
ndo votar;

« Distribuir qualquer tipo de propaganda eleitoral, como santinhos ou panfletos;

* Impedir que um eleitor vote;

+ Usar celular, maquinas fotograficas, filmadoras ou outro dispositivo que prejudique
o sigilo do voto;

* Realizacdo de debates na televisdo e no radio ou transmissdo de propaganda
eleitoral.

Diplomacao dos eleitos

O candidato devera apresentar sua prestacao de contas de campanha eleitoral no
prazo legal e a sua inobservancia o impedira de ser diplomado.

A diplomacdo dos eleitos é a cerimdnia de entrega dos diplomas emitidos pela



Justica Eleitoral que declara que um candidato foi eleito. E a tltima fase do processo
eleitoral e a entrega do diploma permite que o candidato tome posse no cargo.

Normalmente a data da diplomacdo é em dezembro, antes do inicio do periodo de
recesso de natal.

Os diplomas tém o nome completo do candidato, o cargo que foi eleito e 0 nome da
legenda pela qual concorreu. Alguns podem apresentar a quantidade de votos que o
candidato recebeu ou outras informacées, se o juiz eleitoral ou o Tribunal decidirem
que é necessario.

4. Campanha Eleitoral

A propaganda eleitoral no Brasil devera ser feita em lingua portuguesa que € a lingua
nacional, e mencionara, sempre, a legenda partidaria. Ndo deve empregar meios
publicitarios destinados a criar, artificialmente, na opinido publica, estados mentais,
emocionais ou passionais (Cédigo Eleitoral, art. 242, caput e Lei n.° 10.436/2002, arts.
F|REaEDh:

Propaganda Politica: E o ato de difundir ideias, pensamentos, para influenciar as
pessoas. Ndo sera permitido qualquer tipo de propaganda politica paga no radio e
na televisdo (Lei n® 9.504/1997, art. 36, 8 2°).

Propaganda Eleitoral: £ aquela realizada por candidatos e partidos politicos, com
o intuito de conseguir votos para os mandatos de representacdo popular. S6 é
permitida a partir de 16 de agosto do ano eleitoral (Lei n® 9.504/1997, art. 36).

Propaganda eleitoral na internet: Os candidatos poderao patrocinar o proprio
contelido nas redes sociais como Facebook e em mecanismos de busca como
Google, também poderdo criar sites proprios, mas nao poderdo colocar andncios
em paginas de terceiros, como portais de noticias.

Permitido

+ Site do candidato, do partido ou da coligacdo, deve ser comunicado a
Justica Eleitoral e hospedado, direta ou indiretamente, em provedor de internet
localizado no Brasil;

+ Mensagem eletrénica para enderecos cadastrados gratuitamente pelo
candidato, partido ou coliga¢do, desde que tenha a opgao de descadastramento pelo
destinatario.

* Blogs, redes sociais e mensagens instantaneas, com conteldo produzido
ou editado pelo candidato, partido ou coligacdo, ou de iniciativa de qualquer pessoa
fisica, desde que ndo contrate conteudos e identificado.

* A livre manifestacdo do pensamento, usando o nome durante a campanha
eleitoral e assegurado o direito de resposta.



Proibido

* A utilizacdo de conteudos e ferramentas digitais nao disponibilizadas pelo
provedor da aplicacdo de internet, ainda que gratuitas. (Lei n® 9.504/1997, art. 57-B,
S

* Propaganda eleitoral, mesmo que gratuitamente, em sites de pessoas
juridicas, com ou sem fins lucrativos, sites oficiais de administracdo publica, direta
ou indireta.

* Qualquer tipo de propaganda eleitoral paga na internet.

* Venda de cadastro de enderecos eletrdnicos.

* Propaganda através de telemarketing, em qualquer horario;

* Atribuicdo indevida de autoria de propaganda a outros candidatos,
partidos ou coligacBes.

O que PODE na propaganda eleitoral

* A realizacdo de comicios e a utilizacdo de aparelhagens de sonorizacdo
fixas sdo permitidas no horario compreendido entre 8 (0ito) e as 24 (vinte e quatro)
horas, com exce¢do do comicio de encerramento de campanha, que podera ser
prorrogado por mais 2 (duas) horas.

* Adesivos plasticos em automéveis, caminhdes, bicicletas, motocicletas e
janelas residenciais, desde que ndo exceda a 0,5 m2 (meio metro quadrado) e deve
ser espontanea e gratuita;

* Uso de bandeiras em vias publicas, desde que sejam moéveis (permanecam
apenas entre as 6 e 22 horas) e que ndo prejudiquem o transito de pessoas e veiculos;

+ Distribuicao de folhetos, adesivos ou outros impressos (tamanho maximo
de 50cm x 40cm), desde que editados sob a responsabilidade do partido, coligacdo
ou candidato;

* Carros de som SOMENTE em carreatas, caminhadas, passeatas, reunides e
comicios;

* Colocacdo de mesas para distribuicdo de material de campanha desde que
ndo dificultem o bom andamento do transito de pessoas;

O que NAO PODE na propaganda eleitoral?

* Qualquer tipo de propaganda politica paga em televisdo, radio e internet
(Lei n°9.504/1997, art. 36 § 2°).

« Afixar qualquer tipo de propaganda eleitoral em postes, sinais de transito,
paradas de Onibus, viadutos, jardins, arvores, muros, tapumes, cinemas, clubes,
lojas, centros comerciais, templos, ginasios, bancas de revista (mesmo que sejam de
propriedade privada);

* Propaganda ou pedido de voto através de telemarketing, em qualquer
horario;

« Utilizacdo de trios elétricos (permitido apenas em comicios);

* Propaganda eleitoral mediante outdoors, inclusive eletronicos;

* Propaganda de qualquer tipo em veiculos que prestam servicos publicos,
como 6nibus de transporte coletivo;

* Realizacdo de showmicios ou evento com a apresentacdo de artistas



(pagos ou ndo) com o objetivo de animar o comicio ou a reunido eleitoral e promover
candidatos

* Distribuicdo de panfletos com propaganda eleitoral em escolas publicas;

« Confecgdo, uso e distribuicdo de brindes como camisetas, chaveiros,
canetas, bonés, cestas basicas ou outros bens e materiais que possam dar alguma
vantagem ao eleitor;

+ Contratacdo de pessoas para ofender a imagem ou a honra de candidato,
partido ou coligacdo;

« Usar na propaganda simbolos, frases ou imagens que sejam parecidas
com as usadas por 6rgdo de governo.

5. Prestacao de contas

A prestacao de contas € um dever de todos os candidatos, com seus vices e suplentes,
e dos 6rgdos partidarios, ainda que constituidos sob forma proviséria, nacionais,
estaduais, distritais e municipais. Essa € uma medida que garante a transparéncia e
a legitimidade da atuac¢do partidaria no processo eleitoral.

O dever dos candidatos em prestar contas independe do deferimento, ou
indeferimento do seu registro de candidatura, de ter permanecido até o fim da
campanha eleitoral, de ter desistido ou ndo da candidatura.

Todos os candidatos deverdao contratar profissional habilitado em contabilidade
desde o inicio da campanha, o qual realizara os registros contabeis pertinentes e o
auxiliara na elaborac¢do da prestacao de contas.

Todos os candidatos deverao constituir, obrigatoriamente, advogado para a
prestacdo de contas.

A Prestacdo de contas devera ser encaminhada a Justica Eleitoral, até o trigésimo
dia posterior a realizacdo das elei¢cBes, o conjunto das prestacBes de contas dos
candidatos e do proprio comité. A inobservancia do prazo para encaminhamento
das prestacfes de contas impede a diplomacado dos eleitos, enquanto perdurar.

6. Principais Crimes Eleitorais

Crimes previstos no Cédigo Eleitoral

1. Abandono do servico eleitoral

Art. 344. Recusar ou abandonar o servico eleitoral sem justa causa:

Pena: detencdo de até dois meses ou o pagamento de 90 a 120 dias-multa.

Quem pratica esse crime é o mesario ou qualquer outro eleitor, convocado para

prestar servico aJustica Eleitoral (junta apuradora, colaboradores, motoristas, dentre
outros), que se recusa ou abandona o servico.



2."“Boca de urna” e divulgacao de propaganda no dia da eleicao.

Crimes, no dia da eleicdo, puniveis com detenc¢do, de seis meses a um ano, com a
alternativa de presta¢do de servicos a comunidade pelo mesmo periodo, e multa no
valor de cinco mil a quinze mil de multa. Conferir a unidade de aplicagdo da multa.

3. Concentracdo de eleitores

Art.302. Promover, no dia da eleicdo, com o fim de impedir, embaracar ou fraudar
o exercicio do voto a concentra¢do de eleitores, sob qualquer forma, inclusive o
fornecimento gratuito de alimento e transporte coletivo. Pena - Reclusdo de 4
(quatro) a 6 (seis) anos e pagamento de 200 a 300 dias-multa.

4. Corrupcgao eleitoral

Art. 299. Dar, oferecer, prometer, solicitar ou receber, para si ou para outra pessoa:
dinheiro, dadiva, ou qualquer outra vantagem, para obter ou dar voto e para
conseguir ou prometer abstenc¢do, ainda que a oferta ndo seja aceita. Pena - Reclusdo
até quatro anos e pagamento de cinco a quinze dias-multa.

Atencdo
Séo considerados agentes da prdtica desse delito, tanto a pessoa que compra o voto
(corrupg¢do ativa), quanto o eleitor que vende o seu voto (corrup¢do passiva).

5. Calunia, difamacao e injdria na propaganda eleitoral.
Crimes previstos no Cédigo Eleitoral

Calunia = Trata-se de crime contra a honra praticado durante o periodo de
propaganda eleitoral ou com fins de propaganda, coma a intencdo de influenciar, de
incluir no espirito do eleitorado uma impressdo negativa.

Art. 324. Caluniar alguém, na propaganda eleitoral, visando propaganda falsa é
definido como crime: Pena - detencdo de seis meses a dois anos e pagamento de 10
a 40 dias-multa.

Difamacao = as criticas aos candidatos devem ser focadas na sua atuagdo como
agente publico, pois sdo necessarias ao regime democratico, porém quando as
criticas ofendem a honra pessoal do candidato o fato passa a ser considerado crime.
Art. 325. Difamar alguém, na propaganda eleitoral, ou visando fins de propaganda,
imputando-lhe fato ofensivo a sua reputa¢do: Pena - Detencdo de trés meses a um
ano e pagamento de 5 a 30 dias-multa.

Criar paginas na internet tem sido o meio mais conhecido para tecer criticas, sendo
que os seus criadores argumentam que ha o direito a livre manifestacdo, porém a
liberdade de expressdo também esta limitada, nesse sentido o TSE possui julgado
recente.

Injdria = a competéncia para processar e julgar os referidos crimes cometidos na



propaganda eleitoral ou visando seus fins é da Justica Eleitoral, ainda que a pessoa
ofendida nao seja candidato.

Art. 326. Injuriar Alguém, na propaganda eleitoral, ou visando a fins de propaganda,
ofendendo a dignidade ou o decoro. Pena - deten¢do de até seis meses ou pagamento
de 30 a 60 dias-multa.

Desobediéncia

Art. 347. Recusar algum cumprimento ou obediéncia a diligéncias, ordens ou
instrucOes da Justica Eleitoral ou embaragos a sua execuc¢do. Pena: detencdo de trés
meses a um ano e pagamento de 10 a 20 dias-multa.

Falsidade ideolégica

Trata-se de crime de falsidade ideoldgica na esfera eleitoral, o que se busca proteger
a verdade do seu conteudo.

Art. 350. Omitir, em documento publico ou particular, declaracdo que dele devia
constar ou nele inserir ou fazer inserir declaracao falsa ou diversa da que devia ser
escrita, para fins eleitorais.

Desordem

O delito é a tentativa de atrapalhar a votacao e ou apuragdo causando transtorno ao
seu funcionamento.

Art. 296. Promover desordem que prejudique os trabalhos eleitorais;

Pena - detencdo até dois meses e pagamento de 60 a 90 dias-multa.

Impedimento ou Embaraco ao exercicio do voto

Trata-se da garantia eleitoral ao livre exercicio do voto. Importante esclarecer que o
crime ocorre no dia da eleicdo e durante o horario da votacgao.

Art. 297. Impedir ou embaracar o exercicio do sufragio. Pena - deten¢do até seis
meses e pagamento de 60 a 100 dias multa.

Fornecimento de alimentacao e transporte de eleitores

Crime eleitoral previsto na Lei n.° 6.091/1974

Art. 10. E vedado aos candidatos ou 6rgdos partidarios, ou a qualquer pessoa, o
fornecimento de transporte ou refei¢des aos eleitores da zona urbana.

Art. 11. Constitui crime eleitoral:

(..)

Il - descumprir a proibi¢do dos artigos 5°, 8° e 10;

Pena - reclusdo de quatro a seis anos e pagamento de 200 a 300 dias-multa.

Atencdo

Principais crimes eleitorais:
« Votar no lugar de alguém.
* Votar mais de uma vez.
« Oferecer dinheiro em troca de voto.
* Receber dinheiro para votar.
« Distribuir equipamento de votacéo
* Promover desordem.

2



5. Principais perguntas sobre as Eleicdes

* Posso votar de bermuda, usar adesivo ou camiseta do meu candidato?

E permitida, no dia das eleicdes, a manifestacdo individual e silenciosa da preferéncia
do eleitor por partido politico, coligagao ou candidato, revelada exclusivamente pelo
uso de bandeiras, broches, disticos e adesivos (art. 39-A da Lei n°® 9.504/1997).

* Posso distribuir “santinhos” na hora de votar?

Nao. Sé pode haver distribuicdo de material de campanha eleitoral até as 22 horas
do dia que antecede a eleicdo. E proibida por lei a distribuicdo de material de
propaganda politica ou a pratica de aliciamento.

* E crime transportar eleitores em dia de elei¢do?

Sim, é proibido em dia de elei¢do o transporte gratuito de eleitores para os locais de
votacdo, bem como o fornecimento gratuito de alimento, sob pena de reclusdo de
quatro a seis anos e pagamento de multa (art. 302 do Cédigo Eleitoral e Resolucdo-
TSE n° 9.641/1974).

* Qual transporte eu posso pegar no dia da eleicdo sem cometer crime eleitoral?
Nao ocorre crime quando: o transporte estiver a servi¢o da Justica Eleitoral; se tratar
de transporte coletivo de linha regular e ndo fretado; se tratar de transporte de uso
individual do proprietario, para o exercicio do préprio voto e dos membros de sua
familia;

* O eleitor podera ser preso na véspera das eleicdes por ter praticado algum
crime ou alguma contraveng¢ao?

Nenhuma autoridade poderd, desde cinco dias antes e até 48 horas depois do
encerramento da eleicdo, prender ou deter qualquer eleitor, salvo em flagrante
delito (de crime afiancavel ou inafiancavel) ou em virtude de sentenca criminal
condenatoria por crime inafiancavel, ou por desrespeito a salvo-conduto.

* A boca de urna é um crime que pode ocorrer somente no horario de votacao?
O crime em questdo somente ocorre se praticado no dia da eleicdo, que ndo se
limita ao horario de votacdo, mas ao dia inteiro, uma vez que a lei visa proteger a
tranquilidade e a ordem publica eleitoral no dia do pleito (art. 39, § 5°, incisos Il e llI,
e § 9° da Lei n°9.504/1997).

* Posso distribuir propaganda no dia da elei¢do?
Ndo. A propaganda de boca de urna e a arregimentacdo de eleitor no dia da eleicao
constituem crime eleitoral, puniveis com detencdo de seis meses a um ano.

* Como é proibido o transporte gratuito de eleitor por partidos e candidatos,
existe algum 6rgao que possa transportar gratuitamente o eleitor?

Sim, a Justica Eleitoral pode transportar gratuitamente os eleitores no dia da eleicdo,
mas o transporte é restrito aos moradores de zona rural das localidades em que o
juiz eleitoral o tenha solicitado (Resolucao-TSE n® 9.641/1974).

Q &
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